90

© H.B. IPOXALIINX
ndro2004@rambler.ru

YIK 811,111°42

PEYEBAS MHTEPAKIINA U JIUCKYPCUBHBIE IIPAKTUKN
B CJIO’KHBIX KOMMYHUKATUBHBIX COBBITUAX"

AHHOTALIHA. B cmamee paccmampusaemcs cOYUaivHas 00yci081eHHOCMb petesoll
uHmepaKyuu OUCKYPCUBHOIMI NPAKMUKAMU 8 CILONCHBLX KOMMYHUKAMUBHBLX COObIMUAX.
Tubpudusayus — HaAL0KHCCHUE U CMeueHILe HaHPOoOOPA3YOUUX NPUSHAKOS KOMMYHILKA-
musHoeo cobblmus — 80CNPOU3BOOUM UEPAPXULUECKILe 3A8UCUMOCMI KOMMYHIKAHMOB 8
COUUANbHOM KOHmMeKCme U ompascaem OUHAMUKY pa368Uumus OUCKYPCUBHbLX NPAKMUK.

SUMMARY. The article is devoted to the problems of communicative interaction in
complex speech events. The author analyses the hybridization of genre parameters of
the communicative event which reflects the wider social context and the evolution of
the discursive practices.

KJIIOYEBBIE CJIOBA. Kommynukamusroe cobbimue, KOMMYHUKAMUBHOe nogederue,
peuesoll Hanp, peuesas uHmepaxKyus, OUCKYpPCUBHAL NPAKMUKA, COUUATbHASL NPAKMUKQ,
penesas u yanposas eubpudusayus.

KEY WORDS. Speech event, communicative behaviour, communicative interaction,
speech genre, discursive practice, social practice, speech and genre hybridization.

Llenb cTaTbM — BBISIBUTb [apameTpbl TMOPUAM3ALMU KOMMYHHMKAaTHUBHOTO CO-
OBITHSL ¥ OIpefieIuTh ero O0YCJOBIEHHOCTb IMHAMMKONW Pa3BUTUS AUCKYPCHBHOH
NpaKTUKW. B KayecTBe MCTOUHMKA MaTepuasa IOCTYXKUJIK TEKCThl O(PULHMAIBHOTO,
MyOJHULMCTHYECKOTO, XY/A02KECTBEHHOTO YHUBEPCUTETCKOTO JUCKYpCa JUCLUIIIHHAP-
HOH TeMaTHKH, B YACTHOCTH, TEKCTbl KOOeKco8 cmydenuecko2o nogederus B ame-
PHUKAHCKHMX YHUBEPCUTETAX W TPAHCKPHUIITHl 3aceaHul JUCUMIIMHAPHBIX CTYAeHYe-
CKMX KOMHTETOB Ha aHTJMHCKOM SI3bIKE.

KoMmmyHUKATHBHOE, WM pedyeBoe CoOBITHe (Speech event) — mpexmerHO-
IPOLIeCCYaJbHBIA KOHCTPYKT peueBor MHTePaKLMK — H3y4aeTcs B paMKax KOMMYHH-
KaTMBHOM JMHIBHCTHKK ¥ mparmatvku (B.B. Bormanos, M.JI. Makapos, G. Leech);
koHBepcanmonHoro aHaimm3a (H. Sacks, S. Eggins, D. Slade); ¢pyHkunonanbHo-
cucremHo# JuHrBucTHKK (M. Halliday);, atnorpaduu kommynukaimu (D. Hymes);
TEOPHH PEUEBbIX JKAHPOB U CrieliasbHOro AucKypca (J.M. Swales, V. Bhatia). OnHa-
KO BOIIPOCHl COLMAJbHOM HMHTepIpeTalud KOMMYHHUKATHUBHbBIX COOBITHH-THOPHIOB
OCTaIOTCSl HEIOCTAaTOYHO W3yYeHHBIMU. [MOpruan3aLus, Wi pedpopmMaTipoBaHue Mpes-
CTaBJisieT COOOH SIBJIEHME, LIMPOKO PACIpPOCTpaHeHHoe B AMCKYpcHBHOH [1], [2], [3],
KYJbTYPHOH, KOHLENTyanbHOH [4] cdepax. [UOPHUIHBIMU CUMTAIOTCS CTPYKTYPHI, B
KOTOPBIX Ha0J110[aeTCsl OTKJIOHEHHe OT IIPOTOTHIIMUECKOro oopastia. byayuu npousso-

" HccrenoBanne BuimosHeHO B pamkax PLIT «Haydynele u HaydHO-TIemarornyeckie Kampbl
“HHOBaUMOHHOH Poccun Ha 2009-2013 ropers, Tema «IIpoBefieHMe Hay4YHBIX HCCJIEIOBAHUN
B 00JIaCTH SKOJIOTHHU S3bIKA U CMEXHBIX HayK», K 02.740.11.0594..
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IOHBIM OT COLMANbHOrO KOHTEKCTa, KOMMYHHUKATHBHOE COOBITHE MOXKET COBMeLLATh
pa3Hble AUCKYPCUBHbIE IIPAKTHKH, BKJIIOYATh LIEIOUKH BbICKA3bIBAHUH Pa3HOH XKaHPO-
BOH IIPHHAJJIEXKHOCTH U TIOTOMY PACCMaTpPHBATbCS B KauecTBe TMOPHUIHON e[UHHIIBL.

I'mbpuan3auysi KOMMYHUKATHBHOTO COOBITHS OMUPAETCS HA TIOHSITHE HHTEPAUCKYP-
CHBHOCTH peueBOH JesATebHOCTH. [Ipr KOHCTPYHPOBAHWH COLMAJbHBIX OTHOLLEHHUH B
KOMMYHHKATHBHOM COOBITHH I10JIb30BaTENH 513bIKA MOT'YT KaK BOCIIPOM3BOLUTH CYyllle-
CTBYIOLIMH MOPSANOK AUCKYpCa (COBOKYIHOCTb »KAHPOB U JUCKYPCOB B OIpeJiesleHHOH
COLMAJbHOH 00J1aCTH), TaK U U3MEHSITb €T0, «II0-HOBOMY HCIOMb3Ys AUCKYPChL U JKaH-
PBl WJIM BKJTIOYAST TUCKYPCHl U »KaHPHI U3 IPYTUX CTPOEB AWCKypca» [3; 120-121].

OrtnenbHble (GOpMbI THOPHAK3ALMH [TaPAMETPOB KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS pac-
CMaTpUBANUCh B Hay4yHOH Jsuteparype [5]. MccienosaTesnu Iojiararor, 4yTo pasHble
TUTIBl IUAJTIOTHYECKUX JUCKYPCOB «HAXOMSTCS B TIOCTOSTHHOM B3aUMOJEHCTBHH M 3a-
YacTyio TepeKpelnBaoTcs» [6], a coBMellleHHe AUCKYPCUBHBIX MPAKTHK — CIOCOO0B
BOCIIPOU3BOJICTBA U N10TPebJIeHUS TEKCTa KOMMYHHKAHTAMH — CO3aeT JUCKYPCHBHYIO
MoJU(OHHUIO, CIIOCOOCTBYS pepOpMaTHPOBAHNI0 KOMMYHHUKATUBHBIX COOBITHH [CM. 7].
Tak, KOMMYHUKaTUBHOEe COOBITHE Oyuiesrasn beceda MOXKET CTaTh JIMOO eJOBOH JHC-
KyccHeH, Ju60 CIOpOM B 3aBUCHMOCTH OT HaMepPeHHH KOMMYHHKAHTOB Peajnn3oBaTh
LeJb 0OMeHa MHeHUAMU / BbIACHEeHUs UCMIUHbL UTH COBMECTUTD 00a xaHpa. J{ua-
JIOT UH@OPMAMUBHO20 THIIA MOXKET CTaThb OUEHOUHbIM I 8030elicmsyrouum B
pe3ynbTaTe «BIUIETEHHS» PEANU3aTOB OHOrO THIa auajora (tepMuH B.C. I'puropbeBort)
B peasu3artbl Apyroro tuna [8]. KommyHHKaTHBHBEIE COOBITHSI B HHCTUTYLMOHANBHBIX
TUIAaxX AUCKYpCa MoJBep:KeHbl KOHBePCALMOHAIN3a LMK, TPOHHKHOBEHHIO Pa3rOBOPHO-
ro ctuidg [9]. ITosb3oBatesy S3bIKa TBOPUECKH PACIIOPSKAKOTCS OOLMMU IPHUHLUIIAMU
OpraHu3aluu peyeBod MHTepakUuu [10], MAaKPOUHTEHUUSIMU U CIOKETHBIMU XOIAMH,
OpraHr3alysi KOTOPBIX OIpeesIsieT pasHble CocoObl OCTPOeHUs AUcKypca. CMmeleHHe
Pa3HBIX KAHPOB U Pa3MblBaHHE »KAHPOBBIX PAHHULL 00YCJIOBJIEHO IPOHUKHOBEHHEM B
TEKCT OIpefieJIeHHOIO 2KaHpa JUCKYPCHUBHOH IIPAKTHKH, OOBIYHO He CBOUCTBEHHOH
aromy xkaHpy. [To M.H. Kum, npouiecc pasmblBaHUS XKAHPOBBIX TPAHHUL] IPUBOAUT HE
TOJIBKO K 00Pa30BaHHUIO THOPHIHBIX KAHPOBBIX (DOPM (HATIPUMED, O9ePK-PACCIeI0BAHNE),
HO U K MOCTOSHHOMY »KaHPOBOMY B3anmooboraiienuto [11].

OCHOBHBIMHU [TapaMeTPaMHU KOMMYHHKATUBHOIO COOBITHSI SIBJISIIOTCS YHUACTHUKH, UX
KOMMYHHKATHBHOE TIOBeJieHHe (KOMMYHHKATHBHbBIE LIEJH, CTPATETHUH, TUCKYPCHUBHBIE
MIPAKTHKH, CTUJIN ), peueBble XKaHPbl, TOHAIbHOCTb OOILEHHS, HHTepaKLKs. BaxkHelmmm
KOMIIOHEHTOM KOMMYHHMKATHBHOIO COOBITHS §IBJISIETCS PeyeBOM KaHP KakK «yHHBep-
canpHBIA (DOPMATHUPYIOLIMH JIeMEHT KOMMYHHUKalMU» [7; cM. 10], KOTOpBIH «ymaKo-
BBIBa€T» MH(OPMALMIO TaK, YTOOBI OHA COOTBETCTBOBAJA HOPMAM, LIEHHOCTSIM U HE0-
JIOruH cephl AesTebHOCTH. 2KaHPbl KOMMYHHKATHBHBIX COOBITHH BKJIIOUAIOT UHPOP-
mamueHbolil, anudetikmuueckutl, ybexcoarowuii, so3oeiicmeyrowuil, pamuuecku
KaHpbl [12]. Byayuu BCTpoeHbl B AUCKYPCHBHbIE IIPAKTHKH, 2KAHPbl JETUTUMU3HUPY-
10TCS B KOMMYHHUKATHUBHBIX COOBITHSIX TIOCPEICTBOM OIpe/esIeHHbIX KOHBEHIIUH.

K xapavHanbHBIM MPU3HAKaM, KOHCTHUTYHUPYIOLMM DEueBYI0 HHTEPAKLHMIO, OT-
HOCSTCS KaTerOPUU KOMMYHUKAMUBHO20 AUOEPCMEA, KOMMYHUKAMUBHOU UHIL-
yuamugol, cmenenu coau0apHOCMU, CUMMEMPUUHOCMY / ACUMMEMPULHOCMU
BKJIA[IOB TOBODPSILINX, 4EeHHOCMHOL OOMUHAHMbL 00UleHU s, OTPAXKAIOIIHEe KOMMY-
HUKATUBHBIE LIEJH TOBOPSILIMX, HX KOTHUTHBHBIE MPEIIOYTEHNS], 3HAHHS, LIEHHOCTH.
3ayacTyo Npd OpraHU3alM{ pPeyeBOro B3aMMOJAEHCTBUS MPOUCXOAHUT CMelleHHe
JAHHBIX KaTeropui, U HaOMIOJAI0TCS OlpeflesieHHble KOPPessLUMH ¥ 3aBUCHMOCTH.
B 4acTHOCTH, BBIBOLHUTCS 3aKOHOMEPHOCTb, COIVIACHO KOTOPOH uyeM BbIlIE YPOBEHb
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THOPUAN3AIMY KOMMYHHUKATHBHOTO COOBITHS, TeM OOJblle CTpeMJIeHHe KOMMYHH-
KaHTa HapyLHUTb CTPYKTYPY M MOPSIOK CYIIECTBYIOLIErO AUCKYpPCa M BBIHTH 3a
npefiesibl YCTaHOBJEHHOHU COLMAbHON MPAaKTUKU. K1 Hao60poT, UeM BBIIIE PAHT IUC-
KYPCHUBHOH NPaKTHKH, [IeHHee COLMapHast MPaKTHKa U O0IIeCTBEHHBIE H/Ieallbl, TeEM
BBILIE YPOBEHb HAPYLIEHWH M OTKJIOHEHWH B KOMMYHHKATHBHBIX COOBITHSX, 6Ga3u-
PYIOLIMXCS Ha OTXKHUBIIMX COLMANbHBIX HOpmax. CoxpaHeHHe TTapameTpoB U CTPYK-
TYPBl KOMMYHHKATHUBHOTO COOBITHS, HANpPOTHB, CBUAETENBCTBYET O JIETUTUMH3ALHMU
U TIOAJePXKaHUHU YCTOHYMBBIX AUCKYPCUBHBIX MPAKTHK M COLMAJIbHBIX MAaTTEPHOB.

PaccmoTpum mapameTpel THOPUAM3ALME KOMMYHHKATHBHBIX COOBITHI Ha IPUMepe
AMU30/1a UHCMUMYUUOHALLHO20 OOILIEHHUS 13 U3BECTHOTO aMEPHKAHCKOTO KHHO(UIIb-
ma «Scent of a Woman» [13]. B kiHOGDHIbME BOCITPOU3BOAUTCST COLAANBHO-KYIBTYPHBIH
KOHTeKCT Amepuku KoHIa XX Beka. Hapau CUMC, CTYI€HT NOATOTOBUTEJIBHON ILIKOJIBI
bBepna B HoBo#t AHrnuu B Gecelle ¢ IUPEKTOPOM IIKOJIBI TPackoM OTKA3bIBAETCS BhI-
JIaTh CBOMX OHOKJACCHHUKOB, KOTOpblE CBIrpaiy ¢ Tpackom 3iylo IIYTKY, OOJHB ero
HOBBIH aBTOMOOWJIb M €r0 CaMOro KPacKOH, M TMOABEPIIH MyOJUYHOMY OCMESHHIO.
Tako# MpoCTyNOK CTYIEHTOB PACCMATPUBAETCs KAK HapylleHHe TUCLMIUIMHBL U TO[-
JIEXKUT PACCMOTPEHHIO B AUCLMIIIMHAPHOM KOMUTETe IIKOJbl. CHMC OTKa3bIBAETCS OT
TIOZIKyTIa — TIOCTYTIIeHUs B [apBapy, KOTOPBIH B3aMeH Ha Bbady HHMOPMALWHK TTpes-
Jaraet emy aupekrop. Otka3 Yapmu mpenocTaBuTh HHOOPMALMIO TAKXKe pPacLieHHBa-
eTcsl aIMUHHCTPALIMeH LIKOJIbl KaK HapylleHWe AUCUMIINHBL CaylliaHue [esa O Ha-
PYLIEHUX JUCLMIUIMHBL I0JKHO COCTOSITHCS Yepe3 HeCKOMIbKO iHel. [Tomorast @paHKy
Cua#iy, NOAMOJKOBHUKY B OTCTABKe, MOTEPSBLIEMY 3peHHe, Yapsu nmpefoTBpallaeT
CaMOyOUHCTBO MOATIONKOBHUKA, KOTOPBIH pellaeT momoyb Yapsiu 1 BHE3AHO TIOSIBJIS -
eTCsl B POJIM COBETHHMKA YapJy Ha 3aceflaHWH JUCLUIIMHAPHOTO KOMHUTETA.

CorJ1acHO KOLIeKCy TOBeIeHH s, CTYIEHT, ocTymnas B yHuBepcuteT CILIA, noanuce-
BaeT JIOr0BOp, OHAM M3 IYHKTOB KOTOPOTO SIBJISIETCS 00513aTeJIbCTBO CJIE0BATh CTaH-
JapTy THYECKOTro TMOBefieHHs B cepe HayKH, oOyueHus 1 moBefieHHs. OH BKIIOYaeT
akajgemuyeckre / HeakaJeMHUeCKHe MpaBiia. K HapyIeHHO 9TUX [PABUJI OTHOCSITCS,
B YAaCTHOCTH, TLJIaryar, yrnorpebJeHre aJKoross, paciylieHHoe TIoBeIeHHe, HeyBaXKeHHe,
yrpo3a 6e30MacHOCTH JIMYHOCTH WJIM Y?KOTO MMYILECTBA, BaHam3M [14]. CrymeHTsl
00513aHbI CJIEIUTD 32 COOCTBEHHBIM TIOBEJIEHUEM U COOOIIATh 000 BCEX CTYUYasiX THUECKH
HETPUEMJIEMOTO TIOBEJIEHHsT IPYTHX CTYAeHTOB, cp: «Any member of the College com-
munity may report an alleged violation of College policies. Such reports shall be prepared
in writing and directed to the Student Conduct Officer .. The Student Conduct officer
.. will conduct preliminary inquiries and determine sanctions for non-academic matters»
[15]. TpanuuMOHHBIN yHUBepcumemcKuil JUCKYPC CBSI3bIBAET HAPYLIEHHUE AUCLUIIMHEL
C pa3pylleHHeM MMHIKA y4eOHOTO 3aBeleHHS W MOPAJbHBIM YPOHOM, HAHOCHMBIM
YeCTHBIM M TPYHOJIOOUBBIM cTyneHTam: «Getting away with violating the code is unfair
to the majority of hardworking and honest students. Such instances also damage the
reputation of the institution and lessen the value of your degree. The ideal response is
to confront the alleged violator directly and in private, but if this is not tenable, inform-
ing the instructor is appropriate» [16]. Yecmrocme (integrity) — BaXKHEHUIIMH STHIE-
CKWH W MOpAJIbHBIM TIPUHIMI [17] Hapsiy C omeemcmeeHHOCMbIO, uelleycmpemien-
HOCMbI0, NPOYECCUOHANUSMOM, PABEHCMBOM, c806000L BXOIHUT B CUCTEMY KYJbTYp-
HBIX [IEHHOCTeH amepukaHieB kKoHua XX B. [18].

Crywanue dena o Hapyuleruu OUCUUNILHbL TIPEICTaBISET COO0H TUATOT UHPOp-
Mamugroe0 XKaHpa C JeMeHTaMHU dnudellkmuyeckoeo KaHpa, Leb KOTOPOro — MyTeM
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BBISICHEHHUST 0OCTOSITEJTECTB PA3PEILNTh TPOU3OILIEITANA HHIMEHT U 1aTh OLEHKY COOBITHIO.
CryieHT, 0OBHHSIEMBIH B HAPYIIEHHN KOJEKCa, 00s13aH SBUTHCS HA 3ace/laHue HCIATLIH-
HapHoro komutera. OH MOXKeT TIPUBECTH COBETHHKA (CTYIEHTA TOro XKe y4eGHOTO 3aBe-
JIeHus], uneHa (hakyJbTeTa, APyra, POAMTessl, onekyHa). Posmb COBETHHMKA OrpaHH4YeHa
KOHCYJIbTallMeH CO CTyIEHTOM, OH MOXeT 00pallaThCsl K UjieHaM JUCLMTIIMHAPHOTO KO-
MWTETa, HO HEe MOXET 3a/1aBaTh BOTIPOCHI CBUJIETENISIM, T.€. SBJISIETCS] 3aBUCHMbBIM PECTIOH-
neHtoM. KoMMyHUKATHBHAS 11eJTb TTPeJICce/iaTeisl CYILIAHUE — 3arpoCUTh HHPOPMATIHIO
y 0OBHHSIEMOTO CTYJIEHTA, OLIEHUTD CTeNleHb HAaPYILIEHHs U IaTh CTYJIEHTY «HACTaBJIeHUE»,
1eJb CTYJIEHTa — TIPeJIOCTaBUTh CBEJIEHNS, KOTOPBIE ONPaB/aiv Obl €T0 MOBEIEHHE, TIEJTh
COBETHHMKA — KOHCYJIbTHPOBATh CTYJIEHTA.

Hopmy uHTepakiumu OucyuniuHaprolx CAyuarii COCTaBaseT MHOOPMATHBHBIN
penIUIMpylonmi auasor [19], B KOTOpOM y4acTBYIOT MHHIMATOD AHMajora U IBa
3aBUCHMBIX pecrioHfieHTa. TpajiulMoHHas TUCKYPCUBHAS MPAKTHKA CAYULAHUL OT-
HOCUTCS K OuUOaKmMuuecKomMy MOpALU3upyrouemy IACKYPCY U Ga3upyercss Ha
TPaOULMOHHOM yHusepcumemckom puckypce Amepuku 80-x rr. XIX Bexa. B ero
OCHOBE JIEXHT HPABCMBEHHOE OMmeyeckoe HAcmasienue U 1yX nopsoKka KJIacCH-
4yecKoro yHusepcureta. Cp. mpaBuia KPyMHEHILEro KoJeaxxa AMepUKA TOH ST0XU:
«Boston men are always conscious of the importance of their position .. The use of
slang, even in sports, is not the mark of an educated gentleman. Boston College
students always raise their hats as a mark of respect to their professors both
clerical and lay. Upper classmen at Boston College take a brotherly interest in the
members of the Freshman class <..> Noise in the college corridors creates a gen-
eral disorder and confusion. Order is the rule of your College. Boston men are always
good sports even when losing» [14].

C TeyeHWEM BpeMeHH CTapble JUCKYPCHUBHbIE MPAKTUKU MOPALUIUPOBAHIUS U3-
MeHsttoTcsl. HecMoTpst Ha TO, YTO MPOIECC BBIHECEHHS pelleHHss KOMHTETOM He SiB-
JIFeTCST FOPUIMUECKUM TTPOIIECCOM, U TIPUCYTCTBHE HAa HEM IOPHCTa MJIM ajIBOKATa He
NOTTYCKAeTCsl, B OUCUUNIUHAPHbLL TACKYPC TIPOHUKAIOT opuditecKie TPaKTHKH,
KOTOpBble MaHU(ECTUPYIOTCS B IOPUIMUECKUX TepMUuHax alleged violation, academic
offenses, accusation, adjudication, preliminary inquiries, sanctions, appeal,
witness, NaTUHU3Max Tuna ad hoc, KOHCTPYKUHUSX C TJarojom shall, coxHOM
CUHTAKCUCe (MarTepuasn B3T C YHUBepcUTeTCKHX cautoB [20]). Baaumopeiicteue
YyHuBepcumemcKo2o u ropuduieckoeo IACKypca MPOUCXOMUT Ha (DOHe THOPHIH3a-
MY TUCKYPCA BbiCULe20 06pa308aHUS W OU3HEC-OUCKYPCa, B YACTHOCTH, NPOMOYULH -
IUCKYpCca U mexwos02uyeckoeo TUcKypca [cm. 3]. TIpu 3TOM, ¢ OXHOU CTOPOHH,
MIPOMCXOMIUT 3aMeHa BBICOKOTO WHTEJIJIEKTYaJbHOTO IyXa U BBICHIAX CTAHAAPTOB 00-
Pa3oBaHUA npodasceil MHTEJJIEKTYalbHbIX TPOAYKTOB, a C IPYTOA — 3aMeHa MpHH-
LWTIOB dMUKU ¥ OYXOBHO-HPABCMBEHHO20 BOCNUMAHUL HOPMAMU 3AKOHA.

Ha 3acenanuu uciMriiHapHoro komutera PpaHK pe3ko HapyIIaeT TPaIULIHOHHYO
CTPYKTYPY UHGOpMAMUBHOLO THUAJIOTA U YCTAHOBJIEHHBIE HOPMBI MHTEPAKLH. HHpOp-
MamuBHblil TAAJIOT TPAHCHOPMHUPYETCS B IUAJIOT dnudellkmuueckoeo u 6030eticmay-
roL4e20 ¥KAHPOB, a TACCUBHAST PETLTHLIMPYIOLIAs MHTEPAKIMS 3aMeHsIeTCs] HapPaTHBHOM.
@OpaHK MPUHUMAET Ha ce0st POJIb HHUILMATOPA JHAJora U BBICTYTIAeT KaK KOMMYHHKa-
TUBHBIH Jinflep. KOMMyHHKaTUBHAS 11elb — JIaTh OLEHKY MPOUCXOJISIIIEMY — BBIHO-
CUTCY He DPYKOBOJHTEJEM ILIKOJB, & COBETHHKOM CTyleHTa. PpaHK amesuupyer K
HPABCTBEHHBIM XPUCTUAHCKUM LIEHHOCTSIM do6pa, uucmomol Oyulu U HenooKynHocmu,
He COM3MepSieMBIM C 3QKOHOM, HATIOMUHAET O KOPIIOPATUBHBIX LIEHHOCTIX AMepHKH
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(uvecmmuocmu, npuryunuaierocmu, 4yscmee 001ea, npogeccuoraiusme, audepcmae,
urHousudyanusme, mpyoosoil amukKe) u aHTULEHHOCTSIX. Cp. ONIMO3ULKH JIEKCEM, OT-
PaXKAKLIMX MO3UTUBHYIO COLMANbHYIO oLeHKY Yapsan Cumca, ¢ OMHOM CTOPOHBL, U He-
TaTUBHYIO OLIEHKY IIKOJIbl Bepra W ero aiMUHHUCTpalMu — C Apyrow: splendid foot-
soldier / minnows; integrity, courage / snitch, rat; to face the fire / to hide in
big Daddy’s pocket; the right path / to inform on classmates, to save hide; intact,
non-negotiable soul / amputated, dead spirit; value / to buy future, to sell some-
body; to lead to character and principle / to kill the spirit, to execute soul. 3a-
BHUCHUMBIH PECTIOHIEHT UMILTULUTHO BHOCUT B «UHCMUMYUUOHAbHbLL NAMEPHANUCT-
CKUll» TACKYPC HOBBIE TUCKYDPCHUBHbIE TTPAKTHKH, BEICTYTIAs B POJIM afBOKATA BBICLIETO
obpasoBanusi. [Ipy 3TOM BIIETEHHE JEMEHTOB PA3TOBOPHOTO CHHXKEHHOTO CTHJIS CO3-
JlaeT HEeOXHUIAHHBIM d(PQeKT W MpuBoAuT PpaHKa K KOMMYHHUKATHBHOMY ycriexy. B
UTOTe IUCLMIUIMHAPHBIA KOMUTET IPUHUMAET pellieHHe, KOTOPOe ONpaB/bIBAeT MOTYaHHe
Yapmu Crumca. OTPbIBOK M3 3MMH307a OOIIEHHS TPUBOIUTCS HIDKE:

Slade: What the hell is that? What is your motto here? «Boys, inform on your
classmates, save your hide. Anything short of that we're gonna burn you at the
stake?» Well, gentlemen. When the shit hits the fan, some guys run and some guys
stay. Here’s Charlie — facing the fire, and there’s George — hiding in big Daddy’s
pocket <..> You're building a rat ship here, a vessel for sea going snitches. And if
you think you're preparing these minnows, for manhood you better think again.
Because I say you are killing the very spirit this institution proclaims it instills. What
a sham! What kind of show you guys puttin’ on here today? I mean, the only class
in this act is sittin’ next to me. And I say, this boy’s soul is intact. It's non-negotia-
ble. You know how I know? Because someone here — I'm not gonna say who —
offered to buy it. Only Charlie here wasn't selling. Trask: Sir, you are out of order!
Slade: <..> Out of order, who the hell do you think you're talking to? I've been
around, you know? There was a time I could see. And I have seen, boys like these,
younger than these, their arms torn out, their legs ripped off. But there is nothin’
like the sight of an amputated spirit, there is no prosthetic for that. You think you're
merely sending this splendid foot-soldier back home to Oregon with his tail between
his legs, but I say that you are executing his soul! <..> Trask: Stand down Mr.
Slade! Slade: I'm not finished! Now as I came in here, I heard those words ... cradle
of leadership. Well, when the bough breaks, the cradle will fall. And it has fallen here,
it has fallen! Makers of men, creators of leaders, be careful what kind of leaders you're
producing here. I don’t know if Charlie’s silence here today is right or wrong; I'm no
judge or jury. But I can tell you this: he won’t sell anybody out to buy his future!
And that my friends is called integrity, that’s called courage. Now that’s the stuff
leaders should be made of <..> Now here’s Charlie; he’s come to the crossroads. He
has chosen a path, it’s the right path. It’'s a path made of principle, that leads to
character. Let him continue on his journey <..> [13].

Takum 06pas3om, napameTpsl THOPUAU3ALMH KOMMYHHKATHBHOTO COOBITHS CAYUUA-
Hue Oena O HapyuieHuu OUCYUnIUHbL 0OYCIOBJIEHB AUHAMUKON Pa3BUTHS OUCHU-
NAUHAPHOL TUCKYPCUBHON MPAKTUKH M TpaHC(OpMAlIeH ee paHra B CTPYKTYpe pe-
4eBOU WHTepakuud. CMeHa AUCKYPCUBHO-KOMMYHHUKATUBHOH PaMKH COOBITHS — W3-
MeHeHHe KOMMYHHKATHBHOH LieJM Y4aCTHHUKOB, H3MEHEHHe PeyeBOro XKaHpa, CTHJIL,
TpaHCc(OpMaLKsT HOPM HHTEPAKLMH, MepexBaT KOMMYHMKATHBHOH MHHILMATHBBI CO-
BETHUKOM CTYJIE€HTA, BbIIBHKEHHE HOBOTO KOMMYHHUKATHBHOTO JUepa — 00yCJIOBJIe-
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Ha 3aMEHOHM MUCKYPCHUBHBIX TPAKTHK, WX HaJOXKEHHEM U CMelleHHeM, BO3BpaTy K
«CTapbIM» TIPAKTHKAM <«XPUCTHAHCKOTO 3aKOHA», BO MHOTOM YTpayeHHBIM B CHCTEME
obpasoBanusi B XX Beke. OTKIOHEHHE OT TIPOTOTUTTHUECKOH CTPYKTYPBI 00YCJIOBIUBAIOT
HeIpeCcKa3yeMoCTh U HeJIMHEHHOCTh OPraHU3alid KOMMYHHKATUBHOTO COOBITHSL.
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